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See the notice on TED website

95680-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer – SYNERGIE - Raccordement 
Hydraulique et électrique de SKIDS des sous-stations
OJ S 28/2026 10/02/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bygge- og anlægsarbejder

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Køberens retlige status: Offentlig virksomhed
Den ordregivende enheds aktiviteter: Produktion, transport eller distribution af gas eller varme

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: SYNERGIE - Raccordement Hydraulique et électrique de SKIDS des sous-stations
Beskrivelse: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur 
SYNER'GIE a été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le 
réseau de chaleur s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées 
dans les villes du Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante 
permettra de prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de 
nouvelles sous-stations d'ici 2030. Ce développement s'accompagnera par la construction 
d'une nouvelle chaufferie gaz de 16 MWth, la création d'une sous-station d'import/export avec 
le RCU Mans Nord Enr'gie et l'installation d'une hydro-accumulation à la chaufferie existante 
des Bords de l'Huisne. Le programme de travaux en 2026 prévoit l'extension du réseau de 
chaleur urbain permettant l'alimentation de 37 nouvelles sous-stations (bâtiments résidentiels 
et communautaires de la Métropole). La longueur totale estimée des antennes à créer sera 
d'environ 4,5 km. Le marché est alloti en 6 lots , les sous stations sont reparties en 3 zones 
chacune possèdent 1 lot hydraulique et 1 lot électricité Lots 1 et 2 - Zone 1 : Antenne 
Paixhans - Antenne Joinville - Antenne Mariette ( 12 sous stations) Lots 3 et 4 - Zone 2 : 
Antenne Vigny - Antenne Monthéard - Antenne Malpalu Solitude - Antenne Flore ( 12 sous 
stations) Lots 5 et 6 - Zone 3 : Antennes et bouclage - Antenne Georges Durand - Antenne 
Ronceray - Antenne Nord Gare - Antenne Cartoucherie - Antenne Jules Ferry - Antenne 
Geneslay ( 13 sous stations) Les travaux hydrauliques consistent : - Raccordement 
hydraulique des sous stations sur le réseau SYNERGIE - Manutention des skids (fournis par 
Dalkia) du lieu de stockage aux sous-stations. - Dépose des chaudières existantes - 
Raccordement primaire et secondaire en sous stations Les travaux électriques consistent: - 
Déconnexion électriques des chaudières actuelles - Dépose électrique des équipements non 
utilisés - Raccordement du skids
Identifikator for proceduren: ea773c07-4a3e-4e6c-88ff-ef4bfef72075
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/95680-2026
mailto:emma.puig@dalkia.fr
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Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Supplerende klassifikation (cpv): 45232140 Anlægsarbejde: hovedledninger til fjernvarme, 
45311000 Installation af el-ledninger og el-armaturer

2.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig
Yderligere oplysninger: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses 
capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble 
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/25/EU
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 6

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: 
Konkurs: 
Korruption: 
Tvangsakkord uden for konkurs: 
Deltagelse i en kriminel organisation: 
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: 
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: 
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: 
Svig: 
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: 
Insolvens: 
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: 
Aktiver, der administreres af en kurator: 
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: 
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: 
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: 
Ophævelse eller en lignende sanktion: 
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: 
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Erhvervsvirksomheden er indstillet: 
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: 

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: ZONE 1 - Raccord hydraulique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 1 : Antenne 
Paixhans - Antenne Joinville - Antenne Mariette Les travaux hydrauliques consistent pour les 
12 sous-stations : - Raccordement hydraulique des sous stations sur le réseau SYNERGIE - 
Manutention des skids (fournis par Dalkia) du lieu de stockage aux sous-stations. - Dépose 
des chaudières existantes - Raccordement primaire et secondaire en sous stations
Intern ID: CO-BMP003535-EP - H1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
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ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
https://www.marches-securises.fr/
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Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: ZONE 1 - Raccord électrique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 1 : Antenne 
Paixhans - Antenne Joinville - Antenne Mariette Les travaux électriques consistent pour les 12 
sous-stations: - Déconnexion électriques des chaudières actuelles - Dépose électrique des 
équipements non utilisés - Raccordement du skids avec sa sonde extérieure
Intern ID: CO-BMP003540-EP - E1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder

https://www.marches-securises.fr/
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Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: ZONE 2 - Raccord hydraulique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 2 : Antenne 
Vigny - Antenne Monthéard - Antenne Malpalu Solitude - Antenne Flore Les travaux 
hydrauliques consistent pour les 12 sous stations: - Raccordement hydraulique des sous 
stations sur le réseau SYNERGIE - Manutention des skids (fournis par Dalkia) du lieu de 
stockage aux sous-stations. - Dépose des chaudières existantes - Raccordement primaire et 
secondaire en sous stations
Intern ID: CO-BMP003536-EP - H2

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
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Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

5.1.  Delkontrakt: LOT-0004
Titel: ZONE 2 - Raccord électrique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 2 : Antenne 
Vigny - Antenne Monthéard - Antenne Malpalu – Solitude - Antenne Flore Les travaux 
électriques consistent: - Déconnexion électriques des chaudières actuelles - Dépose 
électrique des équipements non utilisés - Raccordement du skids avec sa sonde extérieure
Intern ID: CO-BMP003539-EP - E2

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
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L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

5.1.  Delkontrakt: LOT-0005
Titel: ZONE 3 - Raccord hydraulique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 3 : Antennes 
et bouclage - Antenne Georges Durand - Antenne Ronceray - Antenne Nord Gare - Antenne 

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Cartoucherie - Antenne Jules Ferry - Antenne Geneslay Les travaux hydrauliques consistent 
pour les 13 sous-stations : - Raccordement hydraulique des sous stations sur le réseau 
SYNERGIE - Manutention des skids (fournis par Dalkia) du lieu de stockage aux sous-
stations. - Dépose des chaudières existantes - Raccordement primaire et secondaire en sous 
stations
Intern ID: CO-BMP003537-EP - H3

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

5.1.  Delkontrakt: LOT-0006
Titel: ZONE 3 - Raccord électrique des sous stations sur le RCU de synergie
Beskrivelse: Les sous stations sont reparties en 3 zones, ce lot concerne la zone 3 : Antennes 
et bouclage - Antenne Georges Durand - Antenne Ronceray - Antenne Nord Gare - Antenne 
Cartoucherie - Antenne Jules Ferry - Antenne Geneslay Les travaux électriques consistent 
pour les 13 sous-stations : - Déconnexion électriques des chaudières actuelles - Dépose 
électrique des équipements non utilisés - Raccordement du skids avec sa sonde extérieure
Intern ID: CO-BMP003538-EP - E3

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45232460 Arbejder i forbindelse med sanitetsinstallationer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Udførelsessted
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By: Le Mans
Postnummer: 72000
Landsdel (NUTS): Sarthe (FRG04)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 7 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til ansøgningen om deltagelse
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des 
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du 
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour 
chaque membre du groupement
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
Begrundelse for ikke at angive vægtningen af tildelingskriterierne: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-securises.fr/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/02/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Oplysninger om finansiering og betaling: Les modalités de paiement seront communiquées en 
phase offre.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: DALKIA CENTRE 
OUEST (37)
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal Judiciaire de 
Tours

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Registreringsnummer: 45650053706585
Postadresse: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
By: Tours cedex 3
Postnummer: 37205
Landsdel (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Land: Frankrig
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Telefon: +33 247211400
Internetadresse: https://www.marches-securises.fr
Køberprofil: https://www.marches-securises.fr
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Tribunal Judiciaire de Tours
Registreringsnummer: 17450111400097
Postadresse: 2 place Jean Jaures
By: Tours
Postnummer: 37000
Landsdel (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Land: Frankrig
E-mail: tj-tours@justice.fr
Telefon: +33 245344100
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:tj-tours@justice.fr
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Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9a37c402-3d1f-428c-bd6e-c1cf4dc71db0  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 17
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 06/02/2026 16:06:25 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 95680-2026
EUT-S-nummer: 28/2026
Offentliggørelsesdato: 10/02/2026
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